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Framework 2.0

A FLEXIBLE
SYSTEM

PERSONAL LOCKER

+

—_— +DYNA|\/|IC STORAGE

Quattro elementi per organizzare,
condividere, vivere un ambiente di
lavoro unico. / Four elements for
organizing, sharing and living in a
unique working environment. / Vier
Elemente, um einen gemeinsamen
Arbeitsplatz zu organisieren und
zu leben. / Quatre éléments pour
organiser, partager, vivre un
environnement de travail unique. /
Cuatro elementos para organizar,
compartir, vivir un entorno de trabajo
unico.

Operative office system

MEETING UNIT

ais
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SHARED WORKING UNIT

e

L ufficio 2.0. Locker personali per documenti
e posta, contenitori da portare alla propria
scrivania, librerie come punti d'incontro,
postazioni singole o doppie. Un concept
innovativo che offre a ogni membro del team
di lavoro il giusto equilibrio fra privacy e
socialita, dinamismo e comfort.

The office 2.0. Personal lockers for
documents and mail, dynamic storage

units to be carried to and from your desk,
bookcases that provide a meeting spot,
single or double work stations. An innovative
concept to offer every member of your work
team the right balance between privacy and
sociability, dynamism and comfort.

Das Biiro 2.0. Personlicher Spind far
Unterlagen und Korrespondenz, eine Box flr
den eigenen Schreibtisch, Blicherregale als
Berlhrungspunkte, einzelne oder doppelte
Arbeitsplatze. Mit diesem innovativen Konzept
kann jedes Mitglied eines Arbeitsteams

Uber ein ausgewogenes Verhéltnis zwischen
Privatsphare und Gemeinschaft, Dynamik und
Komfort verfligen.
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Le bureau 2.0. Casiers personnels pour les
documents et le courrier, boites a porter a
son bureau, bibliotheques comme points
de rencontre, postes de travail individuels
ou doubles. Un concept innovant qui offre
a chaque membre de I'équipe de travail le
juste équilibre entre intimité et convivialité,
dynamisme et confort.

La oficina 2.0. Taquillas personales para
documentos y correspondencia, elementos
de almacenaje para llevar al escritorio de
cada uno, librerias como puntos de reunién,
puestos sencillos o dobles. Un concepto
innovador que ofrece a cada miembro del
equipo de trabajo el equilibrio adecuado
entre privacidad y socializaciéon, dinamismo y
comodidad.
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SMART WORKPLACES
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NEED SHARED DESK AND TEAM MEETING AREAS

Ripensare i layout. Framework ¢ la soluzione
flessibile per la creazione di postazioni di
lavoro personalizzate, postazioni condivise

e meeting point. | contenitori le librerie e

i locker consentono la massima versatilita

di progettazione creando linee pulite e
architetture essenziali.

Rethinking Layouts. Framework is a flexible
solution for the creation of customized and
shared work stations and meeting points. The
storage units, bookcases and lockers offer
absolute versatility of layout, creating clean
lines and an essential architecture.

Layout tiberarbeiten. Framework ist eine
flexible Losung fir individuelle Arbeitsplatze,
gemeinsame Arbeitsplatze und Meeting
Points. Schranke, Blicherregale und Spind
kénnen vielseitig eingeplant werden und
ergeben klare Linien und minimalistische
Architekturen.

SALES
DEPARTMENT

Repenser les agencements. Framework

est la solution flexible pour la création de
postes de travail personnalisés, bureaux
partagés et meeting points. Les meubles, les
bibliothéques et les casiers permettent une
grande flexibilité de projet en créant des lignes
nettes et des architectures essentielles.

Replantear los layout. Framework es la
solucion flexible para crear puestos de trabajo
personalizados, puestos compartidos y puntos
de encuentro. Los armarios, las librerfas y

los casilleros permiten la maxima versatilidad
de proyecto, creando lineas limpias y
arquitecturas esenciales.
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TAILOR MADE

OFFICES

Dimensione personale. L 'elemento integrato
con il piano scrivania contribuisce a organizzare
sia I'ambiente di lavoro privato, sia lo spazio
collettivo, creando suddivisioni e corridoi.

La sua altezza & studiata per permettere

di comunicare con i colleghi, mantenendo

una distanza di rispetto. Il contenitore
attrezzato permette di inserire documenti

e corrispondenza, nonché box in plexiglas
rimovibili, per portare con sé i propri effetti
personali e materiali di lavoro.

The personal dimension. The element built
into the desk top helps to organise both the
private working environment and the collective
space, creating subdivisions and corridors.

Its height is designed to allow communication
between colleagues, while maintaining

a respectful distance. The equipped cabinet
can hold documents and correspondence,

as well as removable plexiglas boxes in which
to transport your personal effects and working
materials.
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Personliche Dimension. Das in die
Schreibtischplatte integrierte Element, mit
dem sich Trennungen und Durchgénge
schaffen lassen, tragt zur Organisation von
privaten Arbeitsplatzen und kollektiven
Raumen bei. Die Hohe ist so ausgelegt, dass
die Kommunikation mit Kollegen maglich
ist, aber ein Abstand der Diskretion gewahrt
bleibt. Das Schrankelement mit Ausstattung
kann Dokumente und Korrespondenz
aufnehmen, sowie herausnehmbare Box
aus Plexiglas, um personliche Dinge oder
Arbeitsunterlagen mit sich zu fihren.

Framework 2.0

Technical Data

Dimension personnelle. Lélément intégré
avec le plan de bureau contribue a organiser
aussi bien le milieu de travail privé que
|'espace collectif, en créant des subdivisions
et des couloirs. Sa hauteur est étudiée

pour permettre de communiquer avec les
collegues, tout en maintenant une distance de
respect. Le caisson équipé permet d'insérer
des documents et du courrier, ainsi que des
bacs en plexiglas amovibles pour avoir toujours
avec soi les menus objets personnels et le
matériel de travail.

Dimension personal. El elemento integrado
con el tablero del escritorio contribuye

a organizar tanto el espacio de trabajo
privado como el espacio colectivo, creando
compartimentaciones y pasillos. Su altura
permite comunicar con los companeros de
trabajo, manteniendo una distancia de respeto.
El mueble de almacenaje equipado permite
el uso para documentos y correspondencia,
y también cajas de plexiglas moviles, para
llevar consigo los efectos personales y los
materiales de trabajo.
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Vielfaltige Gestaltungen. Der Schreibtisch
EXT RA " s in der Ausfiihrung “extralong” mit 360 cm
s> 7 Lange ist mit tragenden Schubladenelementen
PO S S I B I L I TI E S S erhaltlich und kann mit vielfaltigen
7 4 Schrankelementen kombiniert werden,
in offener Ausfiihrung oder mit Holz- oder
Glastlren. Die Trennschirme unterteilen den
Tisch in verschiedene Arbeitsplatze, ohne
die Kommunikation zwischen den einzelnen
Personen zu behindern.

Projet flexible. Le bureau dans la version

« extralong », de 360 cm de longueur, est
disponible avec caisson porteur et peut étre
associé a une vaste gamme de caissons,
sans portes ou avec portes en bois ou en
verre. Les écrans séparent les différents
postes de travail, sans empécher la
communication interpersonnelle.

Disefo versatil. El escritorio en version
extralarga, de 360 cm, esta disponible con
cajoneras auténomas y puede combinarse
con una amplia gama de muebles de
almacenaje, con espacios con o sin puertas
de madera o de vidrio. Las pantallas divisorias
subdividen los distintos puestos de trabajo sin
impedir la comunicacién interpersonal.

Progetto versatile. La scrivania in versione
“extralong’ lunga 360 cm, & disponibile con
cassettiere portanti e puo essere abbinata

a una vasta gamma di contenitori, con vani
a giorno, con ante in legno oppure in vetro.
Gli schermi divisori suddividono le varie
postazioni, senza impedire la comunicazione
interpersonale.

Versatile design. The 360 cm “extralong”
version of the desk is available with supporting
drawer units, and can be combined with a vast
range of containers with open compartments
or doors in wood or glass. The divider

screens separate the various workstations,
without preventing communication between
occupants.
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Energie positive. || calore delle finiture Rovere
o Noce, la luminosita del Bianco e del Grigio.
Framework abbina una scelta cromatica
armoniosa con soluzioni e accessori intelligenti
come la spazzola antipolvere per lo schermo
frontale o la canalina in metallo a incastro

sulla gamba della scrivania, in alternativa alla
classica vertebra passacavi.

Positive energy. The warmth of the Oak or
Walnut finish, the brightness of the White
and Grey. Framework combines a harmonious
colour scheme with intelligent solutions and
accessories, such as the dustproof brush
strips for the front screen panel or the metal
cable duct that slots onto the leg of the desk,
providing an alternative to the classic cable
spine.
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rl Positive Energien. Die \Warme von Eiche-
oder Nussbaumdekor, die Helligkeit von Weil3
und Grau. Framework verbindet harmonische
Farben mit intelligenten Losungen und
Zubehor, wie das Staubschutz-Burstenprofil
am frontseitigen Schirm oder der metallische
Kabelkanal, der sich in den Schreibtischfuf3
einpassen lasst, eine Alternative zur

klassischen Kabelfiihrung in Gliederform.

Energies positives. La chaleur des finitions
Chéne ou Noyer, la luminosité du Blanc

et du Gris. Framework associe un choix
chromatique harmonieux a des solutions et
des accessoires intelligents comme le profil
brosse antipoussiere pour I'écran frontal

ou la goulotte en métal s'encastrant sur le
pietement du bureau, en alternative a la
classique vertébre passe-cables.

Energias positivas. La calidez de los
acabados Roble o Nogal, la luminosidad del
Blanco y del Gris. Framework asocia una
gama cromatica armoniosa con soluciones

y accesorios inteligentes, como el cepillo
antipolvo para la pantalla frontal o la canaleta
de metal encajada en la pata del escritorio, en
alternativa a la clasica vértebra pasacables.
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Ufficio in movimento. Disponibili in diverse
dimensioni, le librerie dotate anche di ruote
permettono di suddividere e organizzare lo
spazio di lavoro, con la massima semplicita.

| capienti vani a giorno risolvono le piu diverse
esigenze di archiviazione e contenimento.

Office in motion. Available in a range of
different sizes, these bookcases with wheels
mean the work space can be divided up and
organised with absolute simplicity.

The spacious open compartments respond
to a vast range of archiving and storage
requirements.

Ein Biiro in Bewegung. Die in verschiedenen
Abmessungen erhéltlichen Blicherregale
kdnnen auch mit Rollen ausgestattet werden,
um den Arbeitsraum auf einfache Weise
unterteilen und organisieren zu kénnen.

Die geraumigen, offenen Abteile passen sich
unterschiedlichen Anforderungen von Archiven
an und bieten viel Stauraum.

Bureau en mouvement. Disponibles en
plusieurs dimensions, les bibliotheques
montées aussi sur roues permettent de
subdiviser et d'organiser I'espace de travail,
avec la plus grande simplicité.

Les grandes niches permettent de résoudre
les exigences les plus variées en matiere
d'archivage et de rangement.

Oficina en movimiento. Disponibles en
distintas dimensiones, las librerfas incorporan
también ruedas que permiten dividir y
organizar el espacio de trabajo con gran
sencillez. Los espacios abiertos de gran
capacidad resuelven las exigencias de archivo
y almacenaje més variadas.
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WORKING OUT
A DIFFERENT
SOLUTION

Framework 2.0

Technical Data

Progetto flessibile. Con Framework 2.0
|"ufficio puo prendere forme diverse. |l piano
scrivania € ad esempio abbinabile a basi
metalliche aT ed a un mobile portante con
cassetti e vani a giorno. Quest'ultimo pud
essere dotato anche di un sottile cuscino, per
essere utilizzato come seduta, durante veloci e
informali incontri.

Flexible design. \With Framework 2.0 the
office can assume a variety of forms. The
desk top can, for example, be combined with
T-shaped metal stands and a supporting unit
with drawers and open compartments. This
unit can also be fitted with a slim cushion, for
use as a seat during quick, informal meetings.

Ein flexibles Projekt. Mit Framework 2.0 kann
das Blro unterschiedliche Formen annehmen.
So ist die Schreibtischplatte beispielsweise
mit metallischen Unterschranken in T-Form

und einem tragenden Mobel mit Schubladen
und offenen Abteilen kombinierbar. Dieses
kann auch mit einem dinnen Kissen
ausgestattet werden und ist so eine praktische
Sitzgelegenheit fir einen kurzen, zwanglosen
Meinungsaustausch.

Projet flexible. Avec Framework 2.0, le bureau
peut prendre des formes différentes. Le plan
de bureau peut étre associé par exemple a des
pietements métalliqgues enT et a un meuble
porteur avec tiroirs et niches. Ce meuble peut
étre muni aussi d’un fin coussin, pour étre
utilisé comme siége durant des entretiens
rapides et informels.

Diseiio flexible. Con Framework 2.0 la oficina
puede asumir formas distintas. Por ejemplo,

el tablero del escritorio puede combinarse con
bases metélicas a forma de T y con un mueble
de soporte con cajones y espacios sin puertas.
Puede incorporar también un cojin muy fino
para utilizar como asiento durante las rapidas
reuniones informales.
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Spazio personale. Una soluzione particolare
studiata per una nota multinazionale diventa

di serie. Dedicata al contenimento, facilita

lo scambio di informazioni, mantiene la privacy
e ottimizza lo spazio a disposizione.

[l contenitore pud ospitare anche il box

in plexiglas.

Personal space. A distinctive solution
developed for a well-known multinational

is now available for everyone. Designed for
storage, this system facilitates the exchange
of information, maintains privacy and makes
optimal use of the available space.

The container can also house plexiglas boxes.

Individueller Bereich. Eine Losung, die
speziell fir einen bekannten, internationalen
Konzern entwickelt wurde, gibt es nun in
Serienfertigung. Sie dient als Stauraum,
vereinfacht Informationsaustausch,
respektiert die Privatsphare und optimiert
den vorhandenen Raum.

Das Schrankelement kann auch die Box aus
Plexiglas aufnehmen.

—— | . +
| m
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Espace personnel. Une solution particuliere
étudiée pour une grande multinationale
devient un produit de série. Dédié au
rangement, il facilite I'échange d’informations,
préserve I'intimité et optimise |'espace

a disposition.

Le meuble peut accueillir également le bac
en plexiglas.

Espacio personal. Una solucion particular
estudiada para una renombrada empresa
multinacional se convierte en un detalle

de serie. Dedicada al almacenaje, facilita

el intercambio de informacion, mantiene la
privacidad y optimiza el espacio a disposicion.
El mueble de almacenaje puede incorporar
también la caja de plexiglas.
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Liberta organizzata. Le scrivanie con
elemento a giorno consentono di creare
postazioni singole, completamente
personalizzabili nell’organizzazione e nelle
funzioni. Il tutto puo essere completato da
comodi accessori, come il porta cancelleria o
la salita cavi in plexiglas.

Organised freedom. Desks with open
shelving make it possible to create individual
stations that can be completely customised
in their organisation and functions. The entire
arrangement can be completed with handy
accessories, such as the stationery holder or
the plexiglas cable risers.

Organisierte Freiheit. Die Schreibtische

mit offenem Element ermdglichen die
Einrichtung von Einzelarbeitsplatzen, die

in Organisation und Funktionen voll auf
personliche Bedirfnisse zugeschnitten ist.
Alles kann mit praktischen Accessoires, wie
Blromaterialeinsatz oder Kabelzufliihrung aus
Plexiglas komplettiert werden.

Liberté organisée. Les bureaux avec élément
sans porte permettent de créer des postes
individuels, totalement personnalisables au
niveau de |'organisation et des fonctions. Le
tout peut étre complété par des accessoires
comme le plumier ou la remontée de céables
en plexiglas.

Libertad organizada. Los escritorios con
elemento sin puerta permiten crear puestos
individuales, de organizacién y funciones
completamente personalizadas. Todo el
conjunto puede completarse con comodos
accesorios, como la puerta para el material de
oficina o la subida de plexiglas para los cables.



Possibilita a 360°. | tavoli sagomati, disponibili
in versione a 90° ed a 120°, permettono di
dare vita a ulteriori tipologie di workstation
multiple, in abbinamento a basi a colonna

e scrivanie portanti. Molto ampia anche la
gamma dei contenitori disponibili, per ogni
possibile esigenza.

All-round possibilities. Shaped tables,
available in 90° and 120° versions, offer scope
for further types of multiple workstations,
combined with tubular stands and supporting
desks. A vast range of storage solutions is also
available, to meet any possible requirements.

Moglichkeiten auf 360°. Die gerundeten
Schreibtische in der Variante auf 90° und
auf 120° ermdglichen die Gestaltung von
anderen Mehrfacharbeitsplatzen, wenn

sie mit Unterschranken mit Saulen und
tragenden Schreibtischen verbunden
werden. Breit gefachert auch das Angebot
der Schrankelemente, um jedem Bedurfnis
gerecht zu werden.

Possibilités a 360°. Les tables courbes,
disponibles dans les versions a 90° et a 120°,
permettent de créer des typologies de postes
multiples, en association avec des colonnes et
des bureaux porteurs. La tres ample gamme
de caissons disponibles permet de satisfaire
toutes les exigences.

Posibilidad a 360°. Las mesas de lineas
curvas, disponibles en versién a 90y 120°,
permiten crear otros tipos de puestos de
trabajo multiples, asociados con bases de
columna y escritorios de soporte. Es muy
amplia también la gama de muebles de
almacenaje disponibles para cada posible
exigencia.
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ADVANCED |
ERGONOMY ) -

Wohlbefinden nach MaR. Die Schreibtische
mit Untergestell aus Metallprofilen in T- oder
Zylinderform, kénnen eine fixe Hoéhe von 75
cm aufweisen oder im Bereich von 65 cm bis
85 cm in der Hohe verstellbar sein, wie das die
Norm UNI-EN 527/1 vorsieht. Die Verstellung
A L kann mit Fixierschrauben und graduierten
Einstellhilfen (62-85mm) oder lber einen
Mechanismus mit Kurbel erfolgen (65-85mm).

Bien-étre sur mesure. Les bureaux, avec
pietements en tube métallique en T ou
cylindrique, peuvent avoir une hauteur fixe de
75 cm ou bien étre réglables en hauteur, de 65
cm a 85 cm, conformément a la norme UNI-
EN 527/1. Le réglage peut étre effectué avec
des vis de blocage et des indicateurs gradués
(62-85mm) ou bien avec un mécanisme a
manivelle (65-85mm).

Bienestar a medida. Los escritorios, con base
de tubo metalico en forma de T o cilindrico,
pueden tener una altura fija de 75 cm o
regularse a una altura de entre 65 cmy 85 cm,
en sintonfa con la normativa UNI-EN 527/1.

La regulacion puede hacerse con tornillos de
blogueo y mirillas graduadas (62-85mm), o con
un mecanismo de manivela (65-85mm).

Benessere su misura. Le scrivanie, con Tailorr-made wellbeing. The desks, with their
basamento in tubolare metallicoaT o T-shaped or cylindrical tubular metal bases, can
cilindrico, possono avere un’altezza fissa di be set at a fixed height of 75 cm, or they can be
75 cm oppure essere regolabili in altezza in height-adjustable, from 65 cm to 85 cm, in line
sintonia con la normativa UNI-EN 527/1. La with standard UNI EN 527/1. Adjustment takes
regolazione puo avvenire con viti di bloccaggio place using locking screws and a graduated

e mirini graduati (62-85mm), oppure con un height scale (62-85mm), or alternatively, using
meccanismo a manovella (65-85mm). a crank-handle mechanism (65-85mm).

p|34



FRAMEWORK 2.0




Framework 2.0

y 4

il marchio italiano
di qualita ambientale

FRAMEWORK

Framework 2.0 é realizzato al 98% con
materiali riciclabili: un importante fattore di
eco-sostenibilita, riconosciuto dal Marchio
Italiano di Qualita Ambientale.

La collezione rispetta pienamente i parametri
di questo marchio di qualita ambientale: i
pannelli in sono realizzati con truciolare riciclato
al 100%, riducendo cosi I'utilizzo di legno
vergine e I'impatto ambientale del prodotto.

Le soluzioni tecniche adottate, consentono di
disassemblare facilmente i mobili al termine
del loro ciclo di vita, facilitando la raccolta
differenziata dei vari materiali ed il loro riciclo.

| componenti metallici sono verniciati a

polveri epossidiche, una tecnologia che non
prevede dispersioni di solventi nell’atmosfera.
La qualita ambientale di Framework 2.0 e di
tutti i prodotti Fantoni, € inoltre garantita dal
sistema produttivo certificato a norma ISO
14001:2004 per quanto riguarda la sostenibilita
dei processi: dall’utilizzo di fonti di energia
rinnovabili, alla scelta delle materie prime, dalla
logistica al packaging.

Operative office system

SUSTAINABILITY

Framework 2.0 is made of 98% recycled
materials: a significant result in terms of
sustainability, which has gained it the
Italian Environmental Quality Mark.

The collection complies fully with the
parameters of this environmental quality

mark: the panels are made of 100% recycled
chipboard, which in turn means less virgin
wood used, and a smaller environmental
impact. The technical solutions adopted make
for quick and easy disassembly of furniture

at the end of its life cycle, facilitating waste
separation and recycling of materials. The
metal components are epoxy powder coated,

a technique that does not release solvents into
the atmosphere. The enivornmental credentials
of Framework 2.0 and all Fantoni products are
also attested by the production system, with
sustainable processes certified to standard ISO
14001:2004: from the use of renewable energy
sources to the choice of raw materials, as well
as logistics and packaging.

Framework 2.0 wird zu 98% aus
recyclingfahigen Materialien hergestelit:
ein wichtiger Faktor der 6kologischen
Nachhaltigkeit, anerkannt durch

das italienische Giitezeichen fiir
Umweltqualitat.

Die Kollektion erfillt die Parameter dieses
Gutezeichens fur Umweltqualitéat voll und
ganz: die Platten werden zu 100% aus
Altholzspéanen hergestellt, das reduziert
den Verbrauch von neuem Holz und die
Umweltbelastung. Die angewendeten
technischen Losungen ermdglichen eine
einfache Demontage der Mdbel am Ende
ihrer Gebrauchsdauer. Das vereinfacht die
Miilltrennung und Wiederverwertung der
einzelnen Materialien. Die Bestandteile

aus Metall sind pulverbeschichtet mit
Epoxidharz, ein Verfahren ohne Dispersion
von Lésungsmitteln in der Atmosphare. Die
Umweltqualitédt von Framework 2.0 und allen
anderen Erzeugnissen von Fantoni, wird
auRerdem durch die Zertifizierung nach ISO
14001:2004 in Bezug auf die Nachhaltigkeit
der Prozesse gewadhrleistet: das betrifft die
Verwendung erneuerbarer Energien und die
Auswahl der Rohstoffe bis zur Logistik und
Verpackung.
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Framework 2.0 est réalisé a 98 % avec
des matériaux recyclables : un facteur
important d’écodurabilité, reconnu
par la Marque Italienne de Qualité
Environnementale.

La collection respecte pleinement les
parametres de cette marque de qualité
environnementale : les panneaux sont
constitués de particules recyclées a 100%,

en réduisant ainsi |'utilisation de bois vierge

et I'impact environnemental du produit. Les
solutions techniques adoptées permettent de
démanteler facilement les meubles a la fin de
leur cycle de vie, en facilitant la collecte sélective
des différents matériaux et leur recyclage.

La finition des composants métalliques est a
base de poudres époxy, une technologie qui

ne prévoit pas de dispersions de solvants dans
I'atmosphére. La qualité environnementale

de Framework 2.0 et de tous les produits
Fantoni est garantie également par le systeme
de production certifié selon la norme ISO
14001:2004 en ce qui concerne la durabilité des
processus : de I'utilisation de sources d'énergie
renouvelables au choix des matieres premieres,
de la logistique au conditionnement.

El 98% del Framework 2.0 esta construido
con materiales reciclables: un importante
factor de ecosostenibilidad, reconocido por
la Marca italiana de calidad medioambiental.

La coleccién respeta ampliamente los parametros
de esta marca de calidad medioambiental: los
muebles se fabrican con tableros de aglomerado
reciclado al 100% que permite reducir el uso de
madera virgen y el impacto medioambiental del
producto. Las soluciones técnicas adoptadas
permiten desarmar facilmente los muebles al
final de su ciclo de vida, facilitando la recogida
selectiva de los distintos materiales y su reciclaje.
Los componentes metalicos estan pintados con
polvos epoxidicos, una tecnologia que no prevé
dispersiones de disolventes en la atmésfera. La
calidad medioambiental de Framework 2.0y de
todos los productos Fantoni esté garantizada
también por el sistema productivo certificado de
conformidad con la norma ISO 14001:2004 por lo
que concierne a la sostenibilidad de los procesos:
del uso de fuentes de energia renovables a la
eleccion de las materias primas, de la logistica al
embalaje.

Framework 2.0 Technical Data
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Scrivania singola / Desk / Schreibtisch / Bureau / Escritorio

cm in

W140 x D80 x H75 W55 x D31 x H29
W160 x D80 x H75 W63 x D31 x H29
W180 x D80 x H75 W71 x D31 x H29
W200 x D80 x H75 W79 x D31 x H29

Scrivania singola con schermo plexiglass / Desk with plexiglass screen /
Schreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau avec écran en
plexiglass / Escritorio con panel en plexiglass

cm in

W140 x D83 x H75 W55 x D32 x H29
W160 x D83 x H75 W63 x D32 x H29
W180 x D83 x H75 W71 x D32 x H29
W200 x D83 x H75 W79 x D32 x H29

Scrivania singola con schermo truciolare / Desk whit chipboard screen /
Schreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet_Bureau avec
panneau écran / Escritorio con panel separador

cm in

W140 x D83 x H75 W55 x D32 x H29
W160 x D83 x H75 W83 x D32 x H29
W180 x D83 x H75 W71 x D32 x H29
W200 x D83 x H75 W79 x D32 x H29

Scrivania doppia con schermo plexiglass / Double desk with plexiglass
screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureau
doubles avec écran en plexiglass / Escritorios dobles con panel en
plexiglass

cm in

W140 x D170 x H75 W55 x D67 x H29
W160 x D170 x H75 W63 x D67 x H29
W180 x D170 x H75 W71 x D67 x H29
W200 x D170 x H75 W79 x D67 x H29

Scrivania doppia con schermo truciolare / Double desk whit chipboard
screen / Doppelschreibtisch mit abschirmpaneel melaminbeschichtet
/ Bureaux doubles avec panneau écran / Escritorios dobles con panel
separador

cm in

W140 x D170 x H75 W55 x D67 x H29
W160 x D170 x H75 W63 x D67 x H29
W180 x D170 x H75 W71 x D67 x H29
W200 x D170 x H75 W79 x D67 x H29

Composizione con tavolo dattilo / Desk with attached return /
Zusammenstellung mit Beistelltisch / Compositione avec retours /
Composcion con mesas de servicio

cm in

W160 x D170-80 W45 x H75 W63 x D67-31 W17 x H29
W180 x D170-80 W45 x H75 W71 x D67-31 W17 x H29
W200 x D170-80 W45 x H75 W79 x D67-31 W17 x H29

Scrivania extralong 4 postazioni / Extralong desk 4 workplaces /
Schreibtische Extralong 4 Arbeitsplatze / Bureaux extralong 4 places /
Mesas extralong 4 puestos

cm in
W360 x D80 x H75 W142 x D31 x H29

Scrivania extralong 4 postazioni con schermo plexiglas / Extralong desk 4
workplaces with plexiglas screen / Schreibtische Extralong 4 Arbeitsplétze
mit abschirmpaneel aus plexiglass / Bureaux extralong 4 places avec écran
en plexiglas / Mesas extralong 4 puestos con panel en plexiglas

in
W142 x D31 x

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico
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Scrivania openspace / Peninsula desk / Halbinsel-Tisch / Bureau en épi /
Ala de extension de escritorios

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /

Technical Data

Mélaminé / Melaminico BN GN
cm in
W140+33 x D80 x H75 W55+14 x D31 x H29 L N
W160+33 x D80 x H75 W63+14 x D31 x H29
W180+33 x D80 x H75 W71+14 x D31 x H29
W200+33 x D80 x H75 W79+14 x D31 x H29
Scrivania openspace doppia / Double openspace desk / Halbinsel- Melamminico / Melamine /
Doppeltisch / Bureau open space double / Escritorio doble openspace Melaminharzbeschichtung /

Mélaminé / Melaminico BN 6N
cm in
W140+33 x D170 x H75 W55+14 x D67 x H29 i N
W160+33 x D170 x H75 W63+14 x D67 x H29
W180+33 x D170 x H75 W71+14 x D67 x H29
W200+33 x D170 x H75 W79+14 x D67 x H29
Elemento openspace per scrivania / Single desk open unit / Modul fir Melamminico / Melamine /
Einzeltisch / Elément pour bureau simple / Elemento para mesa Melaminharzbeschichtung /

Mélaminé / Melaminico BN GN AR

RL 3N —

cm in ==
W88 x D33 x H112 W34 x D13 x H44
Elemento openspace per scrivania con libreria / Single desk open unit Melamminico / Melamine /
with bookcase / Modul fir Einzeltisch mit Biicherregal / Elément pour Melaminharzbeschichtung /
bureau avec bibliotheque / Elemento para mesa con libreria Mélaminé / Melaminico BN GN AR

RL N
cm in Q Q . . . .
B3 B2 63 62 A3 A2

W173 x D33 x H112 W67 x D13 x H44
Scrivania openspace regolabile in altezza / Height-adjustable peninsula Melamminico / Melamine /
desk / Halbinsel-Tisch héhenverstellbar / Bureau en épi réglable en / Melaminharzbeschichtung /
hauteur / Ala de extension de altura regulable Mélaminé / Melaminico BN GN
cm in
W140+33 x D80 x H62-85 W55+14 x D31 x H24-33 L N
W160+33 x D80 x H62-85 W63+14 x D31 x H24-33
W180+33 x D80 x H62-85 W71+14 x D31 x H24-33
W200+33 x D80 x H62-85 W79+14 x D31 x H24-33
Scrivania openspace regolabile in altezza / Height-adjustable peninsula Melamminico / Melamine /
desk / Halbinsel-Tisch hohenverstellbar / Bureau en épi réglable en / Melaminharzbeschichtung /
hauteur / Ala de extension de altura regulable Mélaminé / Melaminico BN 6N
cm in
W140+33 x D170 x H62-85 W55+14 x D67 x H24-33 i N
W160+33 x D170 x H62-85 W63+14 x D67 x H24-33
W180+33 x D170 x H62-85 W71+14 x D67 x H24-33
W200+33 x D170 x H62-85 W79+14 x D67 x H24-33
Elemento openspace per scrivania regolabile in altezza / Height- Melamminico / Melamine /
adjustable single-space open unit / Modul fir Einzeltisch Melaminharzbeschichtung /
hohenverstellbar / Elément pour bureau réglable en hauteur / Elemento Mélaminé / Melaminico BN GN AR
para escritorio de altura regulable B3 BN:3N
4 @
B2 BN+RL
. @
W88 x D33 x H112 W34 x D13 x H44
G3GN43N
Elemento openspace per scrivania con libreria regolabile in altezza / Melamminico / Melamine / .
Height-adjustable single-space open unit for use with bookcase / Modul Melaminharzbeschichtung / G2 GN+AL
fur Einzeltisch mit Bicherregal héhenverstellbar / Elément pour bureau Mélaminé / Melaminico BN GN AR

avec bibliotheque réglable en hauteur / Elemento para escritorio con
librerfa de altura regulable

RL 3N
cm in Q Q . . . .
B3 B2 63 62 A3 A2

W173 x D33 x H112 W67 x D13 x H44

A3 AR+3N

A2 AR+RL

p|42
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Contenitore 4 vani su piedi / Cabinet on feet — 4 compartments /
4 Facher Schrank mit Fiissen / Elément 4 zones sur patin /
Armario con pie, 4 zonas

cm
W88 x D33 x H76

Contenitore 6 vani su piedi / Cabinet on feet — 6 compartments /
6 Facher Schrank mit Fiissen / Elément 6 zones sur patin /
Armario con pie, 6 zonas

cm in
W88 x D33 x H112 W34 x D13 x H44

Contenitore 8 vani su piedi / Cabinet on feet — 8 compartments /
8 Facher Schrank mit Fiissen / Elément 8 zones sur patin /
Armario con pie, 8 zonas

cm in
W173 x D33 x H76 W68 x D13 x H30

Contenitore 12 vani su piedi / Cabinet on feet — 12 compartments /
12 Facher Schrank mit Fiissen / Elément 12 zones sur patin /
Armario con pie, 12 zonas

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

RL 3N
B3 B2 G3 G2 A3 A2

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

RL 3N
B3 B2 G3 G2 A3 A2

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

RL 3N
B3 B2 G3 G2 A3 A2

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

cm
W173 x D33 x H112

Schiena di finitura. |
contenitori a 4/6/8/12 vani
e gli elementi open space
sono tutti disponibili con
schiena di finitura liscia o
fresata.

Contenitori con ruote.

| contenitori sono
disponibili in versione con
ruote in gomma bianche.

in
W68 x D13 x H44

Finished back. The
4/6/8/12-compartment
cabinets are all available
with a plain or milled back
panel.

Cabinets with casters.
Cabinets are available in a
version with white rubber
casters.

Sicht-Riickwand. Die
Schrénke mit 4-6-8-12
Fachern sind auch mit
Riickwand in glatter oder
gefraster Ausfihrung
erhltlich.

Schranke mit Rollen.
Die Schrénke sind auch
in der Ausftihrung mit
weilen Gummirollen
erhaltlich.

RL 3N
B3 B2 G3 G2 A3 A2

Panneau arriére de
finition. Les meubles a
4/6/8/12 niches sont tous
disponibles avec panneau
arriére de finition lisse ou
rainuré.

Meubles avec
roulettes. Les meubles
sont disponibles dans la
version avec roulettes
caoutchouc blanches.

Trasera de acabado.
Todos los armarios de 4,
6,8y 12 espacios estan
disponibles con trasera de
acabado liso o fresado.

Armarios con ruedas.
Los armarios estan
disponibles en version con
ruedas de goma blancas.
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Cassettiera a 3 cassetti / Drawer box with 3 drawers / Schubladenkasten
mit 3 Laden / Caisson avec 3 tiroirs / Cajonera de 3 cajones

cm in
W39,8 x D57 x H58 W15 x D22 x H23

Cassettiera 1 cassetto -1 classificatore / Drawer box, Tdrawer - 1 filling
drawer / Schubladenkasten, 1 Lade - 1 Karteiauszug / Caisson, 1 tiroir - 1
classeur / Cajonera, 1 cajon - 1 carpetero

cm in
W39,8 x D57 x H58 W15 x D22 x H23

Cassettiera a 3 cassetti vano posteriore a giorno / Drawer box with

3 drawers with oen back / Schubladenkasten mit 3 Laden mit offener
riickseite / Caisson avec 3 tiroirs avec dos ouvert / Cajonera de 3 cajones
con tresiera aberta

in
W15 x D31 x H23

Mobiletto a giorno / Small open-fronted cabinet / Offenes Mébel /
Meuble ouvert / Meuble abierto

cm in
W80 x D57 x H58 W31 x D22 x H23

Mobiletto con 3 cassetti / Cabinet with 3 drawers / Mdbel mit 3 Laden /
Meuble avec 3 tiroirs / Meuble con 3 cajones

cm in
W120 x D57 x H58 W47 x D22 x H23

Mobile 1 cassetto - 1 classificatore / Cabinet, 1 drawers - 1 filling
drawer / Mobel 1Lade - 1 Karteiauszug / Meuble, 1 tiroir - 1 classeur /
Meuble, 1 cajon - 1 carpetero

cm in
W120 x D57 x H58 W47 x D22 x H23

Mobile 2 vani con 3 cassetti / Cabinet with 2 compartments and 3
drawers / Mdbel 2 Abteile mit 3 Laden / Meuble avec 2 logement e 3
tiroirs / Meuble con 2 espacios y 3 cajones

cm in
W160 x D57 x H58 W63 x D22 x H23

Mobile 2 vani, 1 cassetto - 1 classificatore / Cabinet with 2
compartments , 1 drawers - 1 filling drawer / Mébel 2 Abteile, 1Lade - 1
Karteiauszug / Meuble avec 2 logement, 1 tiroir - 1 classeur / Meuble
con 2 espacios, 1 cajon - 1 carpetero

cm in
W160 x D57 x H58 W63 x D22 x H23

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

o

(R
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Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire Melamminico / Melamine /
ouverte / Armario sin puertas Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

cm

W40 x D43 x H81,7
W40 x D43 x H121,7
W40 x D43 x H161,7
W45 x D43 x H81,7
W45 x D43 x H121,7
W45 x D43 x H161,7

mn

W16 x D17 x H32
W16 x D17 x H48
W16 x D17 x H63
W18 x D17 x H32
W18 x D17 x H48
W18 x D17 x H63

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit
Holzttren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera

cm
W40 x D45 x H81,7

W40 x D45 x H121,7
W40 x D45 x H161,7
W45 x D45 x H81,7

W45 x D45 x H121,7
W45 x D45 x H161,7

Contenitore a giorno / Open-fronted cabinet / Offener Schrank / Armoire

ouverte / Armario sin puertas

cm

W80 x D43 x H81,7
W80 x D43 x H121,7
W80 x D43 x H161,7
W80 x D43 x H201,7
W90 x D43- x H81,7
W90 x D43 x H121,7
W90 x D43 x H161,7
W90 x D43 x H201,7

in

W16 x D18 x H32
W16 x D18 x H48
W16 x D18 x H63
W18 x D18 x H32
W18 x D18 x H48
W18 x D18 x H63

in

W32 x D17 x H32
W32 x D17 x H48
W32 x D17 x HB3
W32 x D17 x H79
W36 x D17 x H32
W36 x D17 x H48
W36 x D17 x H63
W36 x D17 x H79

Melamminico / Melamine /

Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

<

Melamminico / Melamine /
Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Contenitore ante legno / Cabinet with wood doors / Schrank mit
Holztliren / Armoire portes bois / Armario puertas de madera

cm

W80 x D45 x H81,7
W80 x D45 x H121,7
W80 x D45 x H161,7
W80 x D45 x H201,7
W90 x D45 x H81,7
W90 x D45 x H121,7
W90 x D45 x H161,7
W90 x D45 x H201,7

mn

W32 x D18 x H32
W32 x D18 x H48
W32 x D18 x H63
W32 x D18 x H79
W36 x D18 x H32
W36 x D18 x H48
W36 x D18 x H63
W36 x D18 x H79

Contitore ante vetro / Cabinet with glass doors / Schrank mit Glasttiren /
Armoire ortes vitrées / Armario puertas acristaladas

cm

W80 x D44 x H81,7
W80 x D44 x H121,7
W80 x D44 x H161,7
W90 x D44 x H81,7
W90 x D44 x H121,7
W90 x D44 x H161,7

Maniglia contenitore

H 201,7. La posizione delle
maniglie & allineata con la
posizione delle maniglie
del contenitore alto 121,7
oppure con quelle del
contenitore alto 81,7.

mn

W32 x D17 x H32
W32 x D17 x H48
W32 x D17 x H63
W36 x D17 x H32
W36 x D17 x H48
W36 x D17 x H63

Cabinet handles H 201,7.
The position of the handles
is aligned with the position
of the handles of the
cabinet H121.7, or with
those of the cabinet H81.7.

Melaminharzbeschichtung /
Mélaminé / Melaminico

Schrankgriff H 201,7.
Die Position der Griffe ist
mit der Position der Griffe
von Schranken mit der
Héhe 121,7 cm oder 81,7
cm ausgerichtet.

Poignées meuble H 201,7.
La position des poignées
est alignée avec la position
des poignées de I'élément
H 121,7 ou bien avec celle
de I'élément H 81,7.

Tirador armario H 201,7.
La posicion de los tiradores
esté alineada con la
posicién de los tiradores
del armario de 121,7 cm o
con los del armario de 81,7

Contenitore attrezzato con pannelli fissi e box corrispondenza / Equiped Melamminico / Melamine /
storage unit with fixed shelves and correspondence box / Schrankelement Melaminharzbeschichtung /
mit Innenausstattung mit fixen fachboden und korrespondenz-box Mélaminé / Melaminico

/ Meuble da rangement équipé avec tablettes fixd et bac pour

courrier / Armario equipado con estantes fijos y compartimiento para

correspondencia N

cm in
W80 x D45 x H121,7 W32 x D18 x H48
W90 x D45 x H121,7 W36 x D18 x H48

Classificatore con 2 cassetti prof. 33 / Filling drawer box with 2 drawers, Melamminico / Melamine /
depth 33 / Karteiauszug mit 2 Laden Tiefe 33 / Classuer avec 2 tiroirs, Melaminharzbeschichtung /
prof. 33 / Carpeter con 2 cajones, prof. 33 Mélaminé / Melaminico

cm
W80 x D45 x H81,7
W90 x D45 x H81,7

in
W31 x D18 x H32
W36 x D18 x H32
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Cestello portacavi / Cable rack / Kabelkorb / Corbeille porte-cables /
Bandejas portacables

65 6X
cm in
W40 x D17 x H6 W15 x D6 x H2
W76 x D17 x H6 W30 x D6 x H2
W36 x D17 x H6 W38 x D6 x H2
W120 x D17 x H6 W47 x D6 x H2
W136 x D17 x H6 W53 x D6 x H2
Sportello passacavi / Cable tray / Elektrifizierbare / Top access / Bandeja
portacables
N
cm in
W24 x D12 W9 x D4
Canalina salita cavi in metallo / Metal cable riser ducting / Vertikale
Kabelfiihrung / Conduit métallique de passage des cables / Canal metalico
pasacables N
cm in
W7 x D4 x H58 W3 x D1 xH23
Salita cavi in plexiglas con cestello / Cable riser in plexiglas with wire
rack / Plexiglas Kabelftihrung mit Korb / Remontée de cables en plexiglas
avec corbeille / Salida cables en plexiglas con bandeja X8

cm in
W40 x D15 x H76 W16 x D6 x H30

Multipresa a incasso / Built-in multi-socket / Mehrfach-Unterputzdose /
Multiprise a encastrer / Enchufe mdltiple empotrable

cm in
W26,5x D85 W10 x D3

Multipresa a fissaggio sul piano / Multi-socket for attachment to desk top /
Mehrfachdose zur Befestigung auf der Tischplatte / Multiprise a fixer sur
le plan / Enchufe maltiple para fijar en el tablero

cm in

24,5 x P9 x H8 W9 x D4 x H3

Salita cavi per basi intermedie / Cable riser for intermediate base Melamminico / Melamine /

stands / Kabelftihrung fiir Zwischengestelle / Remontée de cables pour Melaminharzbeschichtung /

pietements intermédiaires / Subida cables para bases intermedias Mélaminé / Melaminico BW
cm in

W59 x D37 x H68 W23 x D15 x H27

W127 x D37 x H68 W26 x D15 x H27

Canalina salita cavi per basi a T/ Cable riser ducting for T bases / Melamminico / Melamine /

Vertikale Kabelfthrung fiir Schreibtische T/ Conduit passe cables pour T Melaminharzbeschichtung /

piétements / Canal pasacables para T apoyos Mélaminé / Melaminico 95
cm in

W6 x D4.,5 x H58 W2 x D1 x H23

p | 50
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BN Bianco Niveo BN Bianco Niveo BN Bianco Niveo BN Bianco Niveo

AR Argento AR Argento AR Argento AR Argento




YL Giallo

BN Bianco Niveo

3N Noce canaletto

RL Rovere del Galles

YL Giallo

BN Bianco Niveo

3N Noce canaletto

RL Rovere del Galles

YL Giallo

BN Bianco Niveo

3N Noce canaletto

RL Rovere del Galles

YL Giallo

BN Bianco Niveo

3N Noce canaletto

RL Rovere del Galles

L'azienda si riserva di modificare e migliorare

le caratteristiche dei prodotti presenti in questo
catalogo per poter soddisfare le esigenze di
mercato. Per quanto riprodotti in maniera fedelissima
i colori dei prodotti possono differire dagli originali.
Per un esatto riferimento sulle specifiche dettagliate
dei prodotti e consigliato I'uso del catalogo tecnico.

Fantoni reserves the right to modify and improve
the characteristics of the products shown in this
catalogue in order to meet market requirements.
Although reproduced as faithfully as possible, the
product colours illustrated may differ from those of
actual products. For accurate information on detailed
product specifications, please use the technical
catalogue.

Fantoni behélt sich Anderungen und Vlerbesserungen
der Produkte in diesem Katalog vor, um den
Anforderungen der Verbrauchermérkte zu
entsprechen. Trotz wirklichkeitsgetreuer Wiedergabe
der Produktfarben, sind Abweichungen von den
tatsdchlichen Farben maéglich. Fir detaillierte
Informationen Uber die Produkteigenschaften, den
technischen Katalog nachschlagen.

Fantoni se réserve de modifier et améliorer les
caractéristiques des produits présents dans ce
catalogue pour pouvoir satisfaire les exigences
de marché. Bien que reproduites de maniere tres
fidéle, les couleurs des produits peuvent différer
des originaux. Pour une référence précise sur

les caractéristiques des produits, il est conseillé
d'utiliser le catalogue technique.

Fantoni se reserva la facultad de modificar y mejorar
las caracteristicas de los productos descritos

en este catalogo para poder satisfacer las exigencias
de mercado. No obstante los colores se reproduzcan
fielmente, algunos productos pueden ser diferentes
de los originales. Para una referencia exacta sobre
las especificaciones detalladas de los productos se
aconseja el uso del catalogo técnico.
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